A profétai ekstasis és a zene.

1 Sdm. 9, —10,, a kdvetkezGket beszéli:

» Volt egy ember Benjiminhdl, neve szerint Kis b. Abiel
b. Ceror b. Bekorat b. Afiah, benjidmini szdrmazasid, vagyo-
nos ember. Annak volt egy fia, kit Saulnak hivtak, egy
megtermett 6s szép ifjl, ligy hogy az Izraelfiak kozott senki
se volt szebb Ondla: egész fejjel magasabb volt a tébbi em-
bereknél. Egyszer elvesztek Kisnek, Saul apjanak, a nGstény-
szamarai, amire igy szolt Kis az & fidhoz, Saulhoz: ,Végy
magaddal egy legényt, azutan indulj neki, keresd meg a sza-
marakat“. Erre § bejarta az Efraimhegységet, bejirta Salisa
vidékét, de nem akadtak rdjok ; végigmentek Saalim vidékén,
a noGstényszamarak ott so voltak ; bejirta Benjamin teriiletét,
de nem taldltdk meg. Amikor Cuf vidékére jutottak, igy
szolott Saul a legényhez, aki vele volt: ,Gyere, menjiink
haza, nehogy apim, nem bédnva tobbé a szamarakat, miat-
tunk aggo6djék®. De szélt amaz: ,Egy istenember lakik ebben
a varosban és az az ember nagy hirben all; amit csak mond,
az mind bevdlik. Menjiink most oda, talin atbaigazit a dolog-
ban, amelyben jairunk®. ,Ha el is mennénk, vilaszolt Saul a
legénynek, mit vinnénk annak az embernek ? Hisz a kenyér
kifogyott tarsolyunkbdl és valami ajandékunk sincs, hogy
odaadhatnolc az istenembernek. Mi van ndlunk?“ A legény
ismét igy felelt: ,Akad nidlam egy negyed eziistsekel, majd
odaadom az istenembernek, hogy ttbaigazitson minket“*).
590l van, sz6lt Saul a legénynek, jer, menjiink“. Azzal el-
mentek a viroshoz, ahol az istenember lakott.

Miko6zben a viroshoz vezetl lejtdn felfelé mentek, lea-
nyokkal talilkoztak, kik vizet merni jittek ki. Ezeket meg-
kérdezték: ,Itthon van a litnok 2% Igen, feleltek azok, e 105 t-
tetek alatnok ép most jott a virosba'), mert aldozati

*) Glossa: Régente gy szoktdk mondani Izrielben, ha valaki elment
Istent megkérdesni: Jertek, menjink a litnokhoz. Mert akit ma nabinak hiv-
nak, azt régente litnoknak hivtak.

1) A ritkitott szedés azt jelenti, hogy az illetd helyen a forditds eltér
a héber szdvegtél. A Samuel kényvek szovegének reconstruilisa Wellhausen
érdeme (Text der Biicher Samuelis, Gottingen, 1871). Az emendatiék és cor-
recturdk indokolisa a commertirok (Lohr 1898, Nowack 1902, Budde 1902),
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tinnepet tartanak ma azemberek a magaslaton. Mihelyt bemen-
tek a varosba, egyenest megtaliljatok Ot, mielGtt felmenne
a magaslatra enni. Mert mindaddig nem esznek az emberek,
amig 6 meg nem érkezik ; mert 6 el6bb meg szokta dldani
az aldozatot, csak azutdn esznek a hivatalosak. Csak menje-
tek fel, most éppen megtaliljatok &t*. Erre felmentek a
varoshoz.*Amint beléptek a kapuba, velok szemben ugyan-
akkor Samuel jott kifelé, hogy felmenjen a magasiatra. Egy
nappal eldbb pedig, hogy Saul jitt, Jahve a kovetkezordl
értesitette Samuelt: ,Holnap ilyenkor egy embert kiilddk
hozzad Benjamin f61djérdl, azt kend fejedelemmé az én népem,
Izrael folott. O meg fogja szabaditani népemet a filiszteusok
hatalmaboél. Mert részvéttel litom népem nyomorusigat,
amint segélykidltasa hozzdam hat“. Ahogy pedig megpillan-
totta Sdmuel Sault, Jahve ezt kozolte vele: ,Itt van az az
ember, akir6l azt mondtam neked: & uralkodjék az én népe-
men“, Saul odalépett a kapuban Sdmuelhez s megszdlitotta:
.Ugyan mondd csak, hol lakik a ldtnok?“ ,En vagyok a
latnok, valaszolt Samuel Saulnak. Jer fel velem a magaslatra,
ma velem fogtok étkezni Holnap reggel azutdn titnak bocsai-
talak téged és mindarrdl, ami lelkedet foglalkoztatja, felvi-
lagositast adok. A nfstényszamarakkal azonban, amelyek ma
hdrom napja elvesztek, ne torddj, mert megkeriiltek. Hanem
ugyan kié mindaz, ami értékes lzraelben? Ugyebar a tied és
a te egész csalidodé ?“ Saul igy felelt: ,De hisz én csak ben-
jdminita vagyok Izrdel egyik legkisebb torzséb6l s nemzet-
ségem a legkisebb a Benjamin tdrzs Osszes nemzetségei ko-
z0tt., Hogyan mondhatsz hat nekem ilyet 2 Sdmuel ezutdn
fogta Sault legényével egyiitt, bevezette Gket az aldozati tor
helyiségébe és élére iiltette Gket a hivatalosaknak, akik mint-
ogy harmincan voltak., Majd odasz6lt Samuel a szakdcsnak:
»Add csak ide azt a darabot, amit dtadtam neked és amirgl
mondottam, hogy tedd félre“. Erre a szakdcs felszolgilta a
combot és a farktdvet s odatette Saul elé, amire Simuel igy
sz6lt ; ,Nesze, itt a maradék, egyél . . . . . “) Saul Simuel-
lel egylitt étkezett azon a napon. Amikor azutdn lejottek a
magaslatrél, igyat vetettek Saulnak a hiztetén és
6 aludni tért.

Virradatkor felkidltott Sdmuel Saulnak a haztetire :
-Kelj fel, hogy elkisérjelek“. Saul felkelt és {lc ketten,
Sdmuel meg &, ttnak indultak., Ahogy leértek a varos végére,
azt mondotta Simuel Saulnak: ,Hagyd meg a legénynek,

forditasok (Kautzsch 1894.) és szivegkiaddsok (Budde 1884, Kittel 1905)
révén konnyen hozzaférhet és Gnos-untig ismeretes, igy folosleges azt itt
ujbél megismételni.

1) A héber szdveg érthetetlen, kielégild corrigalasa iddig nem sikeriilt.
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hogy 6 csak menjen toviabb eldre — és a legény tovibb
ment. Te pedig dllj meg most, hadd kozoljek veled egy isteni
szot.® Hzzel vette SAmuel az olajos edényt, raontotte fejére,
megcesokolta 6t és igy szolott: ,Fejedelemmé kent
most tédgped Jahve az 6 népe Izrael felett. Ural-
kodjdl Jahve népén és szabaditsd meg azt
ellonségei hatalmdbdél. KEs ez szolgaljon né-
ked jeliil, hogy Jahve fejedelemmé kent téged az
G birtoka felett: Ha majd ma télem elmész, két ember-
rel fogsz Osszejonni Rdahel sirjdnil Benjdmin hatiran Cel-
cahnal, akik azt fogjak neked mondani: Megkeriiltek a ngs-
tényszamarak, amelyeknek keresésére indultal; nem is torg-
dik mar apad a szamarakkal, hanem érettetek aggédik, azt
hajtogatva, mit csindljak a fiam dolgiban? Onnan tovabb
menve, ha majd a Tdbortdlgyhdz jutsz, ott hdrom ember fog
veled taldlkozni, kik Istenhez mennek fel Bethelbe. Egyik
hirom gidolyét visz, a masik hiarom czip6t, a harmadik egy
tomld bort. Azok koszonteni fognak téged és két kenyeret
fognak neked adni, amit fogadj el tdliik. Azutin Gibeat-
haelohimba érsz, ahol a filiszteus oszlopok 4llanak. Amint
ott belépsz a véarosba, egy csomé profétaval fogsz Gsszejonni,
kik a magaslatrol szdllanak ald. El8ttok harfa, dob, sip és
cimbalom, mikézben 0k magok vad Orjéngésben lesznek.
Jahve szelleme akkor rid fog ugrani és te velok egyiitt
fogsz Orjéngeni és mas emberrd fogsz atvaltozni. Ha pedig
mindezek a jelek szemedlittira bekdvetkeztek, tigy tedd azt,
ami éppen kindlkozik, mert az Isten veled van®*¥),

Amint hatat forditott, hogy eltivozzék Samueltsl, Isten
megvaltoztatta az G bensejét €és ezek az 6sszes jelek betel-
jesedtek azon a napon. Elérve Gibedba csakugyan egy csomo
proféta jott vele szemben és Isten szelleme raja ugrott és 6
kozottiik orjongétt. Amikor azutdn mindazok, akik 6t elGbb-
ril ismerték, lattdk, hogy 6 a profétikkal egyiitt Orjdng,
igy szOltak az emberek egymashoz: ,Mi tOrtént a Kis fidval?
Hat Saul is a profétdkhoz tartozik 2% Egy madsik pedig onnan
azt mondotta: ,Ks ugyan kicsoda az & apjuk?“ Ezért valt
kizmondassd: Hat Saul is a profétikhoz tartozik 2 Majd ab-
bahagyva az Orjongést,ha zament. Otthon megkérdezte Saul
nagybatyja Gt és legényét: ,Hol jiartatok ?“ ,Kerestiik a sza-
marakat, vdlaszolt Saul, de mert sehol sem akadtunk rijok,
elmentiink Simuelhoz®. ,Mondd csak, folytatta Saul nagy-
batyja, mit mondott néktek Samuel“? ,Azt mondotta, hogy
megkeriiltek a szamarak®, felelte Saul az & nagybatyjdnak.

*) Redaktor: Es menj le elfttem Gilgalba; majd lejovok hozzad, hogy
égbaldozatokat mutassak be, békedldozatokat végezzek. Hét napig varj, amig
eljovok hozzad és tudtodra adom, mit cselekedjél,

12%
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De amit a kirdlysdgrol beszélt Simuel, arrél nem szélt neki
semmit®,
Ez a kizlemény képezi alapjat o tovabbi fejtegetésnek.

*

Az Gtestimentomi torténeti konyvek forrdaskritikdjanak
mai 4lldsa nem valami Orvendetes. Az a huszondt esztendd,
mely Wellhausen alapvetd munkdija 6ta elmilt, folytonos
bomlast jelent és nem Kkozeledést. Csak a fundimentom
maradt kozés, ami azon kiv(il fekszik, egyénenként Kiilon-
b6z6. Mindenki a maga izlése szerint boncolgatja a szbveget,
a maga jétetszése szerint osztilyozza a forriasokat, allapitja
meg azok keletkezési idejét és helyét, beszél azok sorsirol
és atalakuldsair6l. Keresve is alig taldlhaté manapsig két
6-testdmentomi kutato, aki a forraskritika részletkérdéseiben
csak megkizelitGleg is egyértelmi volna. Szinte beldthatat-
lan ziirzavarrd valtozott az O-Testdmentom analysisének e
munkamezeje. Szemléitets bizonyitékul szolgdlhatnak e tekin-
tetben azok a tabelldk, amelyeket Lohr és Nowack csatolnak
a SamuelkényvekrGl irt commentarjukhozt).

A mondottak alél 1 Sam. 9,—10 ,, se kivétel. A diffe-
rentidk ugyan nem oly messzemenfk, mint egyéb szakaszok-
nil, de elég nagy szdmuak és elég lényegesek. Az egység
kérdése nem vita tirgya. Még nem akadt oly szenvedélyes
kritikus, ki a fenti kozleményt két vagy tobb parallel for-
rasra bontotta volna fel. Abban is egyetért mindenki, hogy
Saul hazaérkeztével az elbeszélés nincs befejezve, hogy
9,—10,, csak bevezetés, melynek tovibbi fonala a 11. 13.
és 14. fejezethen maradt meg, EliitGk azonban a nézetek, hogy
visszafelé mily Lkapcsolatban all a perikopa. A nézeteltérés
azon felfogdsbol folyik, amelyet kiki a Samuelkdnyvekben
talalhat6 forrisokrdél a magéaénak vall. Budde és tarsai ugy
vannak meggysz3dve, hogy a Birdk és Samuel kdényvének
forrasai kozvetlen folytatasai a Hexateuch két forrdsanak, a
Jahvistinak és Elohistdnak. J és E, kik nem egyes szemé-
lyek, hanem évszdzadokon 4t fennallé iskolik, sajitos modo-
rukban osszefiiggden feldolgoztik Izrael torténetét a terem-
téstol Ddvidig. A kés6bbi kor a két munkit compildlta, igy
jottek létre az emlitett torténeti koényvek. 1 Sam. 9,—10,,
J-bGl vett rész®), tehat oly lanczszem, melynek nemcsak eldre,

1) ,In den Erzihlungsbiichern des alten Testaments liegt die Sache
ganz anders, und auch dort kann die literarische Analyse zum Kinderspiel
ausarien“, (Wellhausen, Einleitung in die drei ersten Evangelien 1905, 57. old.)
A diabolus rotae Budde Karoly Marburgban.

?) Cornill, Einleitung in das Alte Testament, 2. Aufl, 1892, 110. old.:
Stammt alles Uebrige in 1—15 aus E, so liegt es nahe fiir die dltere Tradi-
tionsschicht 9, —10 ;. 11. 13. u. 14. an ] zu denken. — Nowack, die Biicher
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de visszafelé is megvolt az Osszekditetése. Viszont maisok
hallani sem akarnak J és E-r6]1 a Hexateunchon kiviil. A Sa-
muelkdnyv forrisai egyes kivilé egyének életrajzai, melyek
eredetileg 6nallé miivek voltak s melyeknek tdredékei csupan
a redaktorok szecirozé munkaja folytan keriiltek egymas
mellé. 1. Sam. 9,—10 ;; kezdl szakasza egy kiilon forrds-
nak, mely Saulrdl beszéit s melyet ép ezért Kittel S-sel jelsl.
Az elbeszélésnek van folytatdsa, de nincsen elGzménye!), A
felfogdsok e kiilonvaldsa maga utan vonja a kdzlemény sze-
reztetési idejérGl és szereztetési helyérdl a nézetek kiilonbo-
z0ségét. A Jahvistaiskolinak miikédése allitélag 850 625-ig
terjedt s hazdja Juda volt?). Ez id6kdzhdl szdrmazik tehdt a
Saul és Simuel taldlkozasirol szoélo elbeszélés, mondja az
cgyik 6], legfeljebb a 9. szdzad végérdl és bizonyara Juda-
bol13). Az ellenpart viszont azt bizonyitgatja, hogy a Saul-
forrds mindenesetre efraimi termék, kozelebbrsl a Benjimin-
torzs szellemének produktuma és hogy feljegyzésének idejeo
hozzéavetdleg 1. Jerobeam kora, vagyis a 10. szazad wutolso
évtizedei?). A két nézet kozitti tivolsdgot a compromissumos

Samuelis, 1902. 39. old.: Es wird sich schwerlich bestreiten lassen, dass die
hier zu Worte kommende Quelle unter den im Pentateuch hervortretenden J
am n#chsten steht. -— Budde, Die Biicher Samuel, 1902. 57. old.: Nachdem
in Cap. 4- 6, der Geschichte der Lade, auch eine jahwistische Grundlage
nachgewiesen ist, darf man die hier beginnende Erzihlung von Sauls An-
fingen (Cap. 9. 10 ,—,,. 11. 13, 14.) daran unmittelbar anschliessen. Budde,
The Books of Samuel (SB O T) 1894, 7. 8. old. Legel8szor a Die Biicher
Richter und Samuel, ihre Quellen und ihr Aufbau-ban Giessen, 1890.

1) Kittel, Geschichte der Hebrier, 1. Halbband, 1892. 16. old.: Ein
altes E und J erheblich vorangehendes Lied (Gen. 49) z#hlt uns die Stim-
me Israels der Reihe nach her nach Eigenart und Schicksal, wie sie in der
alten Heldenzeit sich gestaltet hatten: die nichste Stufe der schriftstellerischen
Arbeit war wobl die Ausfiillung derartiger Skizzen mit Fleisch und Blut,
die Schaffung von Einzelbildern iiber die Kimpfe und Erlebnisse der Stimme
und Stammgruppen in der Heldenzeit. Eine Entscheidung iiber diese Angele-
genheit ist damit nicht geliefert. Wohl aber ist der Rechtstitel nachgewiesen,
unter dem wir handeln, wenn wir fiir die Erh#irtung der Behauptung eines
hervorragenden Anteils von E und J an der Geschichte der Zeit nach Josua
zwingende Beweise verlangen und mit bestimmteren oder unbestimmteren
Mdoglichkeiten uns nicht begniigen. U. o. 29. old.: Budde hilt unsere Quelle
S fur die E analoge Fortsetzung von J. Positive Griinde lassen sich hierfiir
wenige geltend machen. Wofern nicht etwa der weitere Verlauf unserer
Quelle die Gleichung rechtfertigen sollte, werden wir auf sie verzichten
diirfen.

%) Cornill, Einleitung, 56. old.: Also zwischen 850 und 625 ist J ent-
standen. U. o. b1, old.: Minner von der Bedeutung eines Schrader, Reuss,
Kuenen weisen wie E, so auch J dem Nordreiche zu; mir scheint die von
Ewald, Dillmann, Wellhausen, Stade und Budde vertretene Meinung, dass er
vielmehr dem Reiche Juda angehort habe, vorzuziehen.

%) Nowack, id. m. XVIL. old.: 9. 10 ,—,, ist der altere Bericht, . . ...
doch kann keine Rede davon sein ¢. 9. 10 ,—,, zu nahe an die Ereignisse
heranzuriicken.
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felfogdsok kiilombozb Arnyalatai toltik ki, Persze akadnak
oly dvatos kritikusok is, kik lemondanak e kényes kérdé-
sek megoldhatésiginak reményérll és megelégszenek a leg-
altaldnosabb nyilatkozatokkal.

Mindez azonban, bir érdemes a megemlftésre, itt ald-
rendelt jelentSségli. Minket az érdekel, hogy torténeti szem-
pontbdl mi az értéke 1 Sdm. 9 ,—10,,-nak ? Mennyire hivek
adatai, megbizhaté-e a tudésitds, mit magdban foglal ? A fe-
lelet mindeniitt megegyezd. Kik még az imént divergens irdny-
ban haladtak, most megint 6sszetaldlkoznak. Mindenki egyet-
ért abban, hogy igen becses torténeti forrds fekszik az olvaso
elGtt. Szerzfjét nem vezérli tendentia, a kozlemény menete
egyszerd és természetes'). ,Ugy érezziik magunkat, mintha
a zsid6 iskolibol a szabad levegfre keriilnénk, mid0n az el6z6
elbeszélésrGl erre az elbeszélésre megyiink 4t%%). Ami itt fel-
tarul, az val6di élet, egy gondosan fentartott darab a régi
Izrdel életébGl. Ha itt-ott indokolt is a gyanitds, hogy az az
id6, mikor még csak kozszdjon forgott a hagyomany, arra
f6leg a formaban és szinezetben médositolag hatott®), a 1é-

zweite Bericht (= 9. 10, — . 11. 13, 14.), welcher jedenfalls ephraimitischen,
vielleicht benjaminitischen Ursprungs ist. — Kittel, id. m. 381. old.: Den Er-
eignissen am nichsten stehen die Berichte in S, zuerst Kap, 11. 13. 14, sodann
9 ,—10 ,,. Gleichzeitig ist aber auch jener nicht, doch scheint er nicht erheb-
lich von den Ereignissen abzusiehen. 32. old.: Etwas jlinger als dieses Stiick
ist das andere 9,—10,, . . . . Diirfte man auch annehmen, dass 11. 13. 14,
noch unter Saul oder David geschrieben seien, so wird dadurch jedenfalls
fir die Quelle S als Ganzes eine etwas spitere Zeit gefordert. Darf man aus
der grossen Zuneigung fiir Saul, die aus Kap. 9. spricht, als Heimat von S
das Nordreich erschliessen, so wiire die Vermutung, dass die Quelle geradezu
aus Sauls Stamm Benjamin stamme, ansprechend. Im Zusammenhang mit
dem eben beriihrten Punkte wire dann etwa die Zeit Jerobams I, als Abfas-
sungszeit von S anzunehmen.

1) Stade id. m. 209. old.: Dieser erzihlt in einem natiirlichen Prag-
matismus und weiss nichts von einem bestiindigen Eingreifen Jahves. 213.
old.: (er) ist frei von Tendenz, er erzithlt einfach und natiirlich, — Well-
hausen, Die Composition des Hexateuchs und der historischen Biicher des
Alten Testaments, 3. Aufl. 1899. 243. old. : Sie allein hat historischen Wert.
— Kittel id. m. 28. old.: Sodann ist S eine Quelle von hohem geschichtlichen
Wert. — Lghr, Die Biicher Samuels, 1898. XXX. old.: Wir haben hier eine
Darstellung wirklich historischer Vorginge. — Cornill (idézve L&hrnél XXVIII.
old.): . . . historische Quelle ersten Ranges trotz einer gewissen Inkoncinnitit
des beiderseitigen Bildes Sauls. — Budde, Die Biicher Samuel, XX. old.: Die
grossere geschichtliche Glaubwiirdigkeit kommt natiirlich der Quelle J zu . .
Im Ganzen macht J in Samuel den Eindruck einer geradezu vorziiglichen
Geschichtsquelle. — Nowack, id. m. 39. old.: Von allen Seiten ist demnach
auch anerkannt, dass diese Erziihlungsreibe c¢. 9. 10. ,—,, die historisch
werthvolle und iltere ist. — Kautlzsch, az O-Testdmentom forditasihoz csatolt
Abriss der Geschichte des alltestamentlichen Schrifttums 149. oldaldn: Die
Saulsgeschichten in 1 Sam. 9 - 14 einthalten eine Fiille zuverldssiger geschicht-
licher Uberlieferungen.

) Wellhausen, Comp. u. o.

) Wellbausen, Comp. 243. old.: nur die idylische Form der Begegnung
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nyegben 1 Sdm. 9,—10 ,, teljesen megfelel a torténeti valé-
sdgnak. Az istenember, ki egy falat kenyérért vagy valami
csekély ajandékért tutbaigazit, a magaslaton torténé aldozas és
avval OsszekOtott lakoma, a lakomahelyiség, az olajjal vald
regkenés 6s csék csupa jol meglrzitt részlet és megbizhato
adat. Kitlonss fontossdgot kolesindz a forrdsnak, hogy egye-
ditl ez tuddsit hitelesen a kiralysig keletkezésérdl Izrdelben
és egyediil ez tartotta fenn hiven a tOrténeti Simuel alakjat.

A forrisnak e jelleme mar magiban elegendd ke-
zesség arra, hogy a profétakrdl szélé kozlemény szintén hil
és a val6sdggal megegyezb. De szavahihetfségédt erre vonat-
kozoélag egyéb helyek is igazoljik, melyekbll a tudésitis
ellenGrizhetd és egy és masban kiegészithets. Izraelnek déli
részén ez idGben sajatsdgos alakok bukannak fel. Nem egy-
magokban jelennek meg, de mindig csoportosan. A nép
nabiknak nevezi 0ket. A furcsa tdrsasignak tagjai a szegény-
ség és nyomorusig osztdlyibol verGdnek Ossze., Olyan jott-
ment emberek, kiknek csaladjir6l senki se tud semmit, kikkel
senki sem érzi magit rokonsdgban. Tapldlékukrdl a mezd és az
irgalom gondoskodik, mely nem utasitja el e koldusokat ajtaja-
tol. Egy helyen nem tartozkodnak hosszabb ideig, leték vandor-
Ids falurol-falura, majorr6l-majorra. A csapattal zenészek men-
nek, ha ugyan szabad e kifejezést ez emberekre alkalmazni.
Egyiknél dob van, a Kelet legkedveltebb instrumentuma,
mely ma ép oly siir(in hasznilatos, mint régente. Durva fa-
korong ez, egyik oldaldn bdrrel bevonva, mit puszta kézzel
ver a muzsikus, Masiknak nddbdé! csindlt sip a felszerelése.
A harmadik és negyedik hiros hangszert visz magdval, a
kinnort és a nebelt. Amaz primitiv alakja a harfinak, egy-
szer(l fakeret, hosszdban kifeszitett hirokkal. Utébbi egészen
olyan, mint a ndalunk kozismeretes hordozhaté cimbalom.
MindkettGnek hi rajzat meglrizték az asszyr 6s egyptomi
emlékek. A tdrsasdg egyéb tagjai a tulajdonképpeni nabik.
Ha vindorlds kizben emberek kiozé jutnak, a csapat elren-
dezkedik., A muzsikusok a menet élére dllanak és megkez-

und die Vorstellung. als sei Saul, dem Anfang an Jonathan zur Seite stand,
damals noch ein nicht ganz miindiger Haussohn gewesen, ist aufzugeben, —
Lobr, id m. XXX. old: Auch diese alte Darstellung ist beherrscht von religi-
¢sen Gesichtspunkten und sagenhafter Ausschmiickung. - Stade, id. m. 214,
old.: Doch hat derselbe kaum Recht, wenn er 9, ff. Saul als unmiindigen
Schn darstellt . . . Saul wird ein selbstindiger, wahrscheinlich ein berithmter
Kriegsmann gewesen sein, dem Namen nach wohl Samuel schon lingst be-
kannt, als dieser zufillig seine personliche Bekanntschaft machte. Wie sie
bekannt geworden sind und was sie mit einander geredet haben, wird keiner
einem dritten anvertraut haben. Was der zweite Bericht hieriiber erziihlt, das
wird lediglich nur durch Combination der Thatsachen erschlossen worden
sein, es ist eine Vermuthung des Erzihlers oder seiner Gewidhrsminner.
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d8dik a zene. A dobos veri a dobot, a sipos sipol, a hdirfis
és a cimbalmos vékony palcikdval pengeti a hirokat. Az
eredmény a hangoknak ziirzavaros keveréke, sitketitt larma
és ép nem az, amit zenének lehetne nevezni. De a keleti
ember fiile maskép van alkotva, mint a nyugati§. Szamadra
sem harmonia, sem melodia nem létezik. ,,A Nilustdl kezdve
az Eufrdtig sehol érzéket az Osszhangzatos akkordra €és a
mivészi hanglejtésre nem taldlunk#!)., Még =z dalni!l is a
melodia csak nehdany hangra terjed és nem egyéb folytonos
ismétléseknél?). Némi valtozatossidgot csak a hang erdsbo-
dése vagy gyengiilése hoz e monotonidba. lgy van a jelen-
ben, igy volt a multban, fgy volt Saul kordban is. Miotdn a
hangszerek zsivaja egy ideig eltartott, kovetkezik a nabik
szereplése. Izgatott mozdulatokat kezdenek végezni. Ugradl-
nak, nagy sebességgel krben forognak. A vad tincot zilirza-
varos kiabdldssal, orditdssal, iivoltéssel kisérik. A szemléls
el6tt tgy tlinnek fel, mintha &rjongé bolondok volndnalks3).
A mozgisok folvtonosan gyorsulnak, az ekstasis fokozddik.
Egyesek tnmagukat tépdesik, leszaggatjik a ruhdzatot, mig-
nem elveszitik Ontudatukat, hanyattvigddnak és gorestk
kozott fekve maradnak®). Az 6sszesereglett emberek kivdnesian

1) Schneller, A szent féld, 1809. 102. old. U. o. 108. oldal: A kifejl8-
dott Divid-féle zsoltiri zene igen sok zeneszert ismert. De itt sem szabad
miivészies harmonidra gondoinunk. Ez a keletiek természetének nem felel
meg. Elénkebb vagy tompabb arnyalatd hatalmas havg szolzdl 6rimének,
vagy fajdalminak megfelels kifejezésére. U. o. 109. oldal: Kiilombh6z8 nemd
hangszerek harmonikus 6sszhangzdsara, mint a mi zenekarunkndl, szinién
nem gondolhatunk,

*) Dalman, Palestinischer Diwan, 1901. XXVII. old.: Wichtige Eigen-
timlichkeiten des Gesanges der Bauern und Beduinen sind, dass meist nur
eine einzige Tonphrase vorhanden ist, welche bei jeder Zeile des Verses
wiederholt wird und dass der Tonumfang der Melodie eine Quarte selten
iberschreitet. Dieser Charakter der arabischen Volksmelodie, welcher bkeim
Gesang unzidhlige Wiederholungen desselben musikalischen Gedankens zur
Folge bhat, macht Jinger forigesetzies Anhdren arabischen Volksgesanges recht
ermiidend. Indes der Orientale liebt diese Eintonigkeit. Stundenlangem Gesang
meines Maultiertreibers lauschten meine beduinischen und biuerlichen Gast-
{freunde mit nie erlahmendem Interesse, obwohl er nur die beiden Melodie-
phrasen des Kasid dabei zu Gehoér brachte. Man wird kaum fehlgehen, wenn
man den Psalmenmelodien der alten Hebriier denselben Charakier zuschreibt.

3) A késGbbi.idGben is nabi =— mesugga, bolond, eszeveszeit. 2. Kir.
9 ,,: (Miutdn a ben nabi eltivozott), Jehu kiment tirsaihoz s ezek igy szGl-
tak hozzd : Na, mi van? Miért jott hozzad ez az eszeveszett ? Hos. 9 , : bolond
a nabi, a szellem embere eszeveszett. L. tovabba Jer. 29 ,.-ot.

%) 1. Sam, 19.,,. ,,: Saulra is raszallt a ruah elohim és § is nabi-
médra Grjongott. Majd 6 is ledobalta rubdit és meztelenil fekidt egész nap
és éjjel. A nabik ekstasisénak tanulminyoziséra igen tanulsigos a Baalprofé-
takrol kozolt leirds 1. hir. 18-ban. Ezek reggeltdl délig folvtonos kiabalas
kozott santikdlva koriilugraljdk az oltart; dél felé mdar vadul orditanak és
»520kdsuk szerint* kardokkal és dirdakkal vagdossdk magokat, mig a vér
végigesurog rajtok; a dél elmultival Srjongésbe esnek.
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nézik a litvianyt. Ez id6ben még ujdonsigszimba mehetett
az lzrdelben. A hatas sem marad el. A leiki izgalmak irdnt
fogékonyabbakat magdval ragadja az ekstasis inficidlo ercje.
Ok is a nabik moédjara viselkedni kényszeriilnek. Velok ug-
ralnak, kiabdlnak, rjongenek. Igy tortént Saulial, kit patheti-
kus lelki atkotottsdga mindennemf suggestiok irdnt felette ér-
zélkenynyé tett. Az izgatottsdg lecsendesiilésével azutin nabik
6s nézbk elvalnak, kiki megy a maga dolgira. Az okot, hogy
miért jirnak-kelnek e nabik szerte az orsziaghan és miért
rogtondznek ily joleneteket az emberek szemeldttira, a forras
nem mondjameg, de a koriilményekb8l nem nehéz azt kitala!ni.
A filiszteusok elleni szabadsdgharenak agititorai 6k a maguk
médja szerint. Masutt versben, dalban, beszédben tor ki az elke-
seredés ; a szd van hivatva, hogy a tOmeget mozgdsra inditsa.
A sémi embernél a szd helyére a cselekvés lép. Ez felel nieg
az 0 sajdtos psychéjének. Cselekedetekben fejezi ki gondo-
latait, érzelmeit, szandékdt, cselekedetekkel igyekszik miso-
kat cselekvésre birni. A fanatikus nabik ekstatikus handa-
bandaval bebarangoljak az orszdgot, hogy az apathikus lakos-
sdgot ekstasisba hozzdk elnyomoikikal szemben, Céljuk egy
titkos politikai szovetkezet célja, eszkdziik a primitiv Kelet-
nek primitiv eszkéze. Ki elsé sorban vallisos szinezetet ad
a jelenségnek, oly kirbe jdtszsza 4t a mozgalmat, ahol ép
nem volt annak silypontja.

1 Sam. 9 ,—10 {;-bol vildgos, hogy a profétik és a zene
egybetartoznak, hogy kozottok valami 6sszefiiggés van.
Viszont homdlyos, hogy miben 4ll az Osszefliggés ? A forras
err6l hallgat, de ép e hallgatisdval alkalmassia valik arra,
hogy az analyzis kiindulé pontjiul és alapjdul szolgdljon.
Feliiletes megfigyelés hajlandé lehetne a kapcsot holmi kiil-
s0ségekben keresni. A muzsikusok taldn azért sziikségesek,
hogy a nabik mozdulatait zenével kisérjék, az litemet adjik
hozzdjuk. De a nabik mozgisa nem egyszerdl tdne, hanem
Orjongés, minél a taktusnak aligha volna értelme, Vagy azt
gondolhatna valaki, hogy talan heroldokként fungalnak:
megelizik a csapatot és zenével figyelmeztetik a kirnyék
aprajiat-nagyjat, hogy megérkezett a tarsasig, amint az olasz
komédidsokndl szokds. Ez meg a leirdssal all ellenmondas-
ban, amely szerint a zene javdban sz6l ,mikozben a profétik
vad ekstasisban vannak“ Azutin a régi Izrdelben a hang-
szerek ilyen alkalmazdsa nem ismeretes. A kapesolat valahol
mélyebben rejlik. A zenészek nem iires parddénak vonulnak
fel. Mlivészkedéstknek a nabik sajatossagaval, az ekstasissal
kell connexusban lennie. Ez feltételezi amazt. A probléma
tehdt concrétabban igy formuldzdédik: micsoda az Osszefiig-
gés a profétai ekstasis és a zeno kizOtt?
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A kérdés két szemponthdl vizsgilhaté: a malt és a
jelen szemponijdbol, mas sz6val az ethnographus és a psy-
chopatha szempontjibél. ElGbbit az érdekli, hogy maga az
egykori lzriel mindnek gondolta a kapecsolatot? A szerep-
I6knek és a néz6knek megvolt a maguk felfogdsa, hogy miért
sziikséges az a zilirzavaros muzsika a profétamédon valo
viselkkedéshez. Ha valaki ez irdnt megkérdezte volna Gket,
magyarédzatit adtak volna. Hogyan hangzott volna a magya-
rdzat? Mit vilaszolt volna az a Saul korabeli izrielita?® A
nép gondolkozdsinak megismerése d&s megértdse az ethno-
graphus célja. A felelet, amivel beszdmol, maginak a nép-
nek felelete. Ennek megtaldldsaval el is végezte feladatat. A
psychopatha a nép véleményével nem térddik. Nem azt tuda-
kolja, mit tartottak ezelGtt sok szdz esztendfvel az Ussze-
kottetésrQl, de mi volt az GsszekoOttetés valoban? Az eksta-
sis abnormis psychikai jelenség, mely megfigyelheté a mult-
ban éplgy mint manapsag, Izrdelben épligy mint Indidbanvagy
Szibéridban. Meslerségesen is cl8idézheté éhezéssel, dohdny-
nyal, szeszszel és minden{éle narkotikus szerekkel. ¥ mes-
terséges eszkozblk kOzott helyet foglalhat eseotleg a larma,
zaj, zsivaj, zene. Zene és ekstasis okozati viszonyban lehet-
nek egymdssal. Hogy ez mikép jitszodik le, azt a psycho-
patha van hivatva elmondani A felelet, amir8l heszimol, a
psychopathia jelenlegi allisinak tudomdnyos felelete.

A felvetett problémadt teljesen persze a két szempont
egylittes ki'ejtése oldja meg. Az aldbbiak nem terjednek ki
mindakettdre. Csupin az egyik 1észszel foglalkoznak, a kér-
dés ethnographiai részével.

Mi a kozvetlen oka a nabik elkstasisinak? Sajit meg-
gyozfdésiik szerint mi inditja ket arra, hogy ugriljanak,
korben forogjanal, Orjongjenek ? A szOveg vilagosan beszél.
»A ruah Jahve, Jahve szelleme akkor rdd fog ugrani és te
velok egyiitt fogsz Orjongeni®, mondja Sdmuel Saulnak; ,6s a
ruah elohim, Isten szelleme rija ugrott és § is k6zottok Or-
jongotte, folytatja az elbeszéls. Saul azért jutott ekstatikus
illapotba, mert beléje sz4allt a ruah Jahve, vagy a ruah elo-
him, ami ugyanaz. A szellem kényszeritette Gt a szokatlan
mozdulatokra, az valtoztatta 6t mds emberré. Ami Saulrol
all, 41l a profétikrol is. Az eredmény azonossiga az ok azo-
nossagara utal. A nabikban is a ruah dolgozik, a ruah ,taszi-
galja“, ,10kdosi® Gket, okozza, hogy rendkiviili visoelkedést
tanusitsanak. i

A ruah Jahve vagy roah elohim az O Testimentomnak
csaknem minden kényvében elGfordul. A régiek toredékeiben
épugy fellelhetd, mint a fiatalok irataiban. Amit réla elGbbiek
és utébbiak Kiilon-kiilén mondanak, abbél nem lehet egységes
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képet Osszedllitani. Kz természetes is- és csoddlatos volna,
ha nem igy volna. A képzet Izrde! animistikus korinak ma-
radvanya, mely mint survival a Jahvismusban tovibb foly-
tatta életét, annak fejlGdésével egyiitt fejlodott. St azt tul
is élte, midGn atlépett a keresztyénséghe és az iszlimba. Az
atalakulds, amelyen Izriel gondolkozdsdban keresztiilment,
még viligos és Atlitszé, daczdira a hagyomdny fogyatékos-
sdginak és hidnyainak. Hogy egyik-maésik német theologus
rendszertelensége a vildgossdgot sitétséggéd viltoztatja, azért
nem a fennmaradt anyag felelfs.

A ruah Jahve toérténeto az O Testimentomban két részre
oszlik, a profetismus elGtti 6s utani id6re. Kozben a profétak
foglalnak helyet, kik az atalakitist végrehajtjak. Mint egye-
biitt, itt is a tisztogatdis munkaijit 0k végezték., Az Istenkép-
zetet finomitva szitkségszeriien atidomitottik mindazt, ami
avval Osszefiiggitt, igy a ruah Jahvét is. Még az idGpont is
meghatarozhaté, amikor a fejlddés a megviltozott mederbe
terelddott. A mdédosult felfogds elsd nyomai az 6-testdmentomi
irodalomban Jesajdsndl és Michdndil taldlhatékl); joggal fel-
vehetl, hogy csakugyan a 8. szdzad masodik fele volt az a
hatdir, amely az ujat a régitél elkiilonitette. Innen kezdve
mas a képe a ruah Jahvénak, mas a jellege, hatisa, masok
a tulajdonsagai, mint eldzGleg, ha mindjart az apiktél 6rok-
16tt kifejezések archaismusokként itt-ott tovabbélnek is a
hasznalatban. Charakteristikus alapvondsa mostant6l fogva
a ruah Jahvénak, hogy az egy része a Jahvéban levd szellem-
nek. Egy darab smverue Jahve mrauc-jabol. Mint ilyen isteni
erd, de csakis erd és semmi egyéb. Nincs sem személyisége,
sem Ondllésdga. Cselekviképessége sincs csupan, hatdereje.
Nem agens, hanem instrumentum, ami valaminek el6idézésére
szolgil. Aki cselekszik, az egyediil Jahve. A mindeneket in-
téz0 lIsten mellett az egylkor miikdodd hatalmak puszta esz-
kozokké siilyedtek ald. Jabhve adja valakibe belé (Ez. 36,
87 44), helyezi valakire ra (Jes. 42 ), onti ki (Jes. 44, Jo. 3 ,_,)
az 0 szellemét, t6lt meg valakit (Ex. 31 ;) az § ruahjival.?)

4 Jes. 11, és Mi. 3 4. Utébbi helyen Wellhausen (Die Kleinen Propheten,
Iil. Aufl. 1898. 141. old.) és utana Nowack (Die Kleinen Propheten, 1897.
203 old.) ok nélkiil torli a ruah Jahvét.

) A ruah Jahvénak a mondatban rendesen az objektum helye jut. Hol
az subjectum, ott az &llitmény passiv dllapotot fejez ki: a ruah Jahve rajta
nyugszik a2 Messidson (Jes. 11 ,), rajta van Othnielen és az evangelistan (Jud.
340 Jes. 81, v. 6. 2 Chron. 15, 20,,), rdesik a profétaira (Ez. 11 ), kotlika
chaoson (Gu. 1,) Izoldltan &ll az a néhdny nyilatkozat, amelyben az allitmany
aktiv értelm{. De ezek kozil 2 Chron. 24,, tigyetlen utdnzisa Jud. 6 ,;-nek;
Jes. 63 ,, és Zsolt. 143 ,-ben a szerzd aruah Jahve alatt a malak Jahvét érti;
Hi. 33, pedig csak annyit mond. hogy minden lényt Isten teremt azdltal, hogy
ruahot ad neki (Zsolt. 104 ;, Hi. 27,). Emlitésre érdemes, hogy az exiliumtol
kezdve a ruah Jahve és a ruah elohim kifejezés mind ritkdbba valik és he-
lyette Jahve szdjdban az én ruahom, lzriclében a te ruahod hasznilatos.



180 Hornyénszky Aladar,

A felsorolt igék a ruah passiv jellegén kiviil egyebet is bizo-
nyitanak. Kitiinik belGliik, hogy ez az id6 — és itt a két
korszak taldlkozik — anyagnhak képzeli a ruah Jahvét. A
820 alapjelentése még vildgosan él a koztudatban. Ki réla
beszél, az elGtt a mozgo levegd képe lebeg. Valami légnemii
fluidumra gondol, mit egyik tart6b6l a masikba lehet tdlto-
getni. De — és itt a két korszak felfogasa markénsan el-
vilik egymdastél — ez a fluidum csendes és nyugodt, a mibél
minden viharos és hdborgé elem hidnyzik. Jahve, egykor a
fergeteg Istene, a békés szelld Istenévé 16n, ennek megfele-
18leg az & ruahja is a szelidség és nyugalom vondsait 6ltotte
magdra. A hatds, amit a ruah Jahve el8idéz, kiilonboz3. Néha
materidlis gyarapodds jar a nyomdban. ,Kidntdm ruahomat
magvadra és aldisomat hajtiasidra és sarjadnak mint a fi a
viz koOzOtt, mint a flizfak vizdis patakok mellett“, mondja
Jos. 44 ,_, (v. 0. Jes. 32,;. Gn. 1,). De ez a ritkdbb eset.
Legtobbszor szellemi javakat kozdl az emberekkel. Es pedig
a legvegyesebb fajtabol. Jelenléte egyiknél okossagban, érte-
lemben, tuddsban és mindenféle {igyességben mutatkozik
ugy hogy az illet6 mestermiiveket tud kieszelni, aranyban,
oziistben és rézben dolgozni, Koveket metszeni befoglalasra,
fit faragni, szoval mindenféle munkat elvégezni (Ex. 31,.;).
Mdsok képesekké valnak dltala, hogy profétiljanak, dlmokat
dlmodjanak és litomdnyokat ldssanak (Jo. 3 ). A Messids-
nal a bdlcsesség, belatas, tanicsadas, Jahveismeret és Jahve-
félelem forrasa, hogy igazsdgosan itélje a nyomoruitakat és
jogosan dontsdn az orszdg aldzatosainak (Jes. 11 4_,), a pro-
féta meg a beszéd charismajat veszi benne, hirdetni Jakob-
nak az § vétkét és lzrdelnek biinGsségét (Mi. 34). De akir
ez szarmazik belfle, akir az, a hatis] soha sem pillanatnyi
és nem egy alkalomra sz6l6. Hol a ruah Jahve egyszer meg
jelent, ott meg is marad és vele az 6t kvetd nagy dtala-
kulas. A Messids mindig boéles 68 belité és igazsdgosan itéls,
a miivész barmikor képes mesiermiiveket kieszelni, a pro-
féta Jikob bfinei ellen prédikalni. Ha a nép egyszer Jahve
ruahjit vette, irja Ezéchiel (86 ,;), dllandéan az § torvényei
szerint fog jarni, parancsait meg0rizni.

A profetismus el&tti id0 még ment a theologizilé okos-
kodastél. Gondolkozasit nem .szabalyozza valami systema,
amelyben a képzetek osztdlyozva a magok rendje szerint
helyezkednek el. Az egész szellemi élet az erjedés allapota-
ban van. A kiilombiz0 eredetii elemek OGsszevisszasidghan
kavarognak egymds mellett. Paganismus és Jahvismus, Jah-
vismus és kanaanitismus még nem viltak ellentétekké, az
incompatibilitds felismerésének és energikus hangoztatasinak
ideje nem érkezett el. Az absorbeilds munkdja Jahve javira
ugyan mar meglkezddddtt, de az észrevétieniil és Ontudatlanul
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és mechanikusan tori{énik., Csak a nevek cserélddnek el, a
mi mogottdk rejlik, az viltozatlanul a régi. Példa rei egye-
bek kozitt a ruah Jahve is, a melynek egyik felét a pogany-
sdg, masikat a Jahvismus szclgdltatta és a melynél az uj
vignetta alatt is a régi bor maradt forgalomban.

A pogainy lzrdel valiasa lényegében polydidmonismus.
A képzelet telve mindenféle titokzatos és kiszamithatatlan
1ényekkel, amelyek az embert mindeniitt kornyékezik, dolgaiba
Iépten-nyomon beleavatkoznak és majd haszniinak, majd kart
6s bajt okoznak. A dimonok egy nagy kiozosséget alkotnak
épligy mint az emberek, kiillomboz6 alosztdlyokkal. Altalinos
nevok szellem, ruah. Még az ujtestamentomi ido is Igy ismeri
Glket. A speciesek jelzésére azonban egyéb kifejezések is ell-
fordulnak: szaraf, nahas, ‘altqa, szairsed, jiddeoni, Ob, refaim?).
Tulajdonnevik nincs, mert individual{tisuk sincs’). E tekin-
tetben teljesen eliitnek az Istenektfl. ,Naluk a faj, a nem
minden, a személy mondhatni semmi”3), Lénytk szembeitl6
ellenmondast tartalmaz, legaldbb miszimunkra. Szellemek és
mégis anyagbhdl vannak., Persze az ellenmondist nem érzi a
primitiv Izrdel, amely a kettGt még nem tudja elkiiloniteni.
Szellemi, helyesebben levegfszerii alkotottsiguk lehetdvé
teszi nekik, hogy mindeniitt és litatlanul jelen legyenek.
Akérhova fordul az ember, dimonok veszik koriil, minden
tettébe észrevétleniil belekotnyeleskednek. FéGleg a pudendaval
Usszefiiggd mindennemil cselekmények irint érdeklGdnek.
Assistalnak a szilikség elvégzésénél, a coitusndl, a sziilésnél?).
De ha 6vék is az egész vildg, vannak bizonyos helyek, ahol
kiilonds elGdszeretettel tartézkodnak. Egyes fak (Gn. 3. 12
Jud. 9 3,284m.5,,), forrdsok (Neh. 2 ,), sirok (Jes.65 , Mt. 5;),
szemétdombok (Zach. 13 ;) és drnyékszékek(Dt. 23 ,,_,;), a fold
mélye (1 Sam. 28,5 Jes. 29 ,) notorikus didmonlakisok. Di-
monok fészkelnek a bejaratnal, a kiiszo6b alatt (Ex. 28 4545
Jes. 6. Gn. 4; 1. Sam. 5, Zef. 1,). Romok, elpusztult és el-
hagyatott vidékek tele vannak velok (Jes. 13 ;445 34 ;1_15)-

%) Valdszin(leg dimonnév robec (Gn. 4 ,) és mashit is (Ex. 12,; 2 Sim.
24 .,) Stade, Biblische Theologie des Alten Testaments, 1905. 1. 189. old. Hans
Dubm, Die bosen Geister im Alten Testament, 1904. 8 —10. és 14. 15. old.
A felsorolt nevek egy része kozonséges &llatnév attél az alaktdl kélesonozve,
amelyben az ilyenfajta ddmonok meg szokiak jelenni: szaraf és nzhas — ki-
gy6; ‘aliga = piéca vagy vampyr; szair = sz0rés, bakkecske: sed = ? (az
asszyroknil = bikadimon); masik része az illet§ dimonok jellemzd sajatos-
sagat kifejez6 nomen: jiddeoni = tudé; 6b = revenant; refaim = erGtlenek
(vagy Oridsok?); robec = heverész§, leselkedd; mashit = pusztité.

*) Csak az exilium utini iddben fordul eld két tulajdonnév, Azazel
{Lev. 16) és Lilit (Jes. 34,,), de kozben az izrieli dimonologia lényeges at-
alakuliason ment keresztill.

%) Wellhausen, Reste arabischen Heidenthums. II. Aufl. 1897. 148. old.

*) L. Stade, Biblische Theologie 140. old.
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Hasonlékép a sivatag is (Jes. 30 ; Gn. 32 y5_55. Num. 21 ().
1tt repdesnek és tancolnak a dubiosus fajtidji skorpiok, vi-
perak, baglyok, siindiszndk és sakdlok tdrsasagdban. Kiné-
zésOk ilyenkor a tarka kornyezethez idomul. Szérnyas Kigyo
és szbros kecskebak alakot Gltenek magokra. Az Aallatvilag-
gal kiilonben is szoros viszonyban dllanak. Szamos allat,
mint a kigyd, diszn6, egér, nytil és struce, c¢sak incorporatioi
a dimonoknak. Innen ezeknek sajatos viselkedése és titok-
zatos természete. Szakadatlan az érintkezés a diimonok és
az emberek kozott. Ez az érintkezés lehet békés és bardt-
sidgos, igen gyakran azonban kéros és veszedelmes. A dimo-
nok nagy része gonosz indulati és malivolens.') Gy{ilolik az
embert és driilnek, ha rosszat okozhatnak neki. Természetok
leghivebb rajza a mizanthrép Szatin alakjdban maradt fenn
Hi. 1. 2-ben. T6liikk szdrmazik az élet ezernyi baja és szen-
vedése. Meglepik az alvékat és megolik a gyermekeket (Ex.
12 4,_5). Egyszerre irt6 pestist hoznak az emberekre (2 Sim
24 ;:-4s). Megjelenésok varatlan, hirtelen, ki nem szémithato.
A sivatagjaré, pusztasigban 1d6z8 vandor soha sines bizton-
sigban tiliilk. Eszrevétleniil megmarjik, amibe bele pusztul
(Num. 21 ), vagy éjszaka idején rdja tdrnek és fojtogatjik
mint Jikobbal tértént a Jabbok kérnyékén, kit csak gigiszi
ereje mentott meg a haldltdél?). Igy is nyomorékja maradt a
kellemetlen 6jféli latogatasnak Gi. 32 5. 4;). Minden betegség-
nek és nyavalyinak Jk az okai. Belebujnak az emberbe és
bfizés folyast és genyes Kkiiteget idéznek el63), amint hogy
a szeny és a piszok az 6 igazi elem0k?). A menstruitié is a
dimonok miive.5) El nem temetett halottak szellemei rette-
netes csapis a vidékre. Csavarogni kénytelenek, mert nem
tudnak bemenni a nyugalomba és zavarjik a foldiek békes-
ségét., Az ember nem gy8z védekezni eilendk (Dt. 21 | _, Jos.
7 96- 89 2 Sam. 18 ;). Szemben e kakodiimonokkal vannak
viszont oly szellemek, amelyek jéindulattal viseltetnek a
halanddk irdnt, nekik hasznilnak és segitenek. Egy részok az

1) Az arabokndl a dzsinnek moraliter indifferensek. Se nem jok, se nem
rosszak, hanem majd hasznalnak, majd Artanak aszerint, amint valakivel
baratsigos vagy ellenséges labon allanak. (Wellhausen, Reste, 149. old.) Le-
het, hogy igy volt eredetileg az izrdelieknél is és hogy a differencidlédas csak
kés6bbi 1d6b81 vald, de bizonydra még a poginy korbol.

?) Jikob pendantja az araboknal Taabbata Sarran, ki a Gillal akadt
bssze egy sotét éjszaka a Hudzajl teriiletén és addig viaskodoit vele, amig
megdlte. Azutin az ¢&jjel hatralevd részét a hullan fekve toltotte el, reggelre
kelve pedig a héna ald vette azt és tarsaihoz vitte. Agh. 18, 210, 11. 12.

%) Stade, Bibl. Theol. 141", 139. old. Hans Dubm. id. m. 27. old. v. &.
Hi. 18 ;. 4.

}3 :bffenbar stammt alle Unreinheit urspriinglich von den Dimonen*
Hans Duhm, id. m. 57. old. V. 6. a ruah tum ‘3a-t Zach. 13 ,-ben.

%) Stade, Bibl Theol. 140. old.
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elholtak lelkeibdl requiralodik. Ezeknek sajitossiga és értéke
tudasukban rejlik, innen egyik nevik, jiddeonim. Ismerik a
jovot és bizonyira sok minden egyebet is. Primitiv emberelk-
nél az el6ddk a birtokosai az Osszes ismeretnek (Hi. 8 4.,,).
Ki bizonytalansigban és zavarban van, Ghozzdjok fordul (Lv.
19 5, 20 ), megkérdezi Gket (Dt. 18 ,) és tudakozddik nalok
{Jes. 8 {y), de nem kozvetleniil. A Iaikussal széba se dllanak,
mert nem tud vel6k banni és redjuk hatdst gyakorolni. A
jiddeonim és a veldok kozel rokon 6bot!) mélyen a fold alatt
laknak, a halottak orszagadban, ugy kell Gket kiriilményes
hékusz pOkuszszal elGhivni és felelésre kényszeriteni. Ezt a
tudoményt pedig csak a szakszer{ halottidézGk értik. Paran-
csukra feljon a szellem a fold felszinéig és cirpelé és mor-
mogo hangon (Jes. 8 |4 29 ,) vdlaszol a hozzid intézett kér-
désre anélkiill, hogy a koztnséges ember latna belSle valamit
(1 Sim. 28.). Maskor beleszill a halottidézGbe és onnan adja
meg a kivant felvildgositast?) (Lv. 20 ,;). A citilds mester-
ségét férfiak é6s asszonyok vegyesen (zik, de gyakrabban az
utébbiak. Baratsigos halottszellemek a terafim is, a hazi
dimonok. A kérdezdskidének 6k is megmondjik, hogy mi
késziil a jovGben (Ez. 21 ,5. Zach. 10,). Amellett olyan hiva-
tast teljesitenek, mint nalunk az dton talalt patké. Orkéd-
nek, hogy a hdzba kirtokozo dimonok be ne tolakodjanak.
Kiabrdzolasuk, amely hasonlé az ember alakjihoz (1 Sdm.
19,5), ép azért a kiiszOb kodzelében az ajtofélfa mellett van
elhelyezve (Ex. 21 ;). De vannak egyéb eredetd és egyéb ha-
tdsti jo dimonok is. Némelyek meggydgyitjik a sebeket
(Num. 21 4. ), masok belebuijva egyes kivdlasztott egyénekbe
azokkal rendkiviili képességeket kozolnek. Az okkultismus
koérébe vagé mindennemi praktikinal Gk jatszszdk a vezcdr-
szerepet. Minden litnoknak és vardzslénak megvan a maga
diimonamanuense, kisérfje vagy tirsa, mint az arabok mond-
jak. Az Adlomfejtd diimona segélyével oldja meg az dlmok
értelmét és jelentGségét (v. 0. Gn. 41 54), a k8ltdbsl, aki régi
id6ben egy fokon 4ll a biivészszel, a benne levd dimon mondja
el a csikorgé és nyikorgd verseket (v. 6. Num. 24 ,. 4. 2 Sam.
23 ,). Segitd dimona van a hdsnek is, mely 6t csodilatos erd
kifejtésére képesiti (v. 0. Jud. 63 11,). A kifejezetten

) Az Ob épugy halottszellem, mint a jiddeoni, ezért allanddan egyiitt
fordulnak eld (Lv. 194, 29, .. Dt. 18, 1 Sam. 28,., 2 Kir. 21, 23,).
Homalyos, hogy mi a kett§ kozotti killonbség. Lehet, hogy az Ob Aaltata-
nosabb értelmi és szélesebb koril, olyan szellem. amely barmely elboltnak
az alakjat magira tudja o6lteni (1 Sim. 28,,), mig a jiddeoni egy bizonyos
elholinak a szelleme, mely csakis ebben az alakban jelenik meg (Budde, Die
Biicher Samuel, 178. old).

%) Az O Testamentom gdrog forditisa a halottidézbt dyyacrpouv Sos-nak
mondja és evvel elarulja blvészkedésének titkat,
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rossz és kifejezetten jé6 dimonok mellett vannak olyanok is,
amelyek nem esnek erkolcsi megitélés ald. Természetikre
nézve kozimbosek, nem Artanak, nem is hasznilnak, csupén
bizonyos elviltozasokat, az egyszerli ember szemében dimo-
nikus allapotokat idéznek el6. Aki rendkiviil mély dlomba
meriil, azt a ruah tardema tartja fogva (Jes. 29 ;,); a szédiilés,
bédultsdg a ruah ‘iv' imt6l ered (Jes. 19 ,,); a feleségére fél-
tékeny embert a ruah qin’ a szdllotta meg (Num. b 4 9).
Valami szellem hatdsa alatt all a hazug!), akinek viselke-
dése ebben az idGben még nem tirgya az ethikdnak, tovabba
a gyava?) (Dt. 204), a vilegény3) (Dt. 20 ;) és aki nagy haragra
gyilladt (1 Sdam. 11 ;). Mert mindenért, ami csak legkevésbhhé
is eltér a rendestdl és az 4atlagtol, a dimonok felelsek.

Hornydnszly Aladdr.

[

4 L. a ruah seqert 1 Kir. 22 ,,-ben.
?) Stade, Bibl. Theol. I. 148. old.
") Stade, u. o.



